S S P A G E N

Please read and retain these instructions for future reference

GB INSTRUCTION MANUAL

Please read and retain these instructions for future reference

DE GEBRAUCHSANLEITUNG

Bitte lesen Sie diese Anleitung und bewahren Sie sie fiir spatere Verwendung auf

FR Mode d'emploi

Veuillez lire et conserver ces instructions pour toute référence ultérieure
CZ Navod k poutziti

Prectéte si prosim tyto pokyny a uschovejte si je pro budouci pouziti

SK Navod na pouzitie

Preditajte si tieto pokyny a uschovajte si ich pre budtce pouZzitie

GB - INSTRUCTION MANUAL

WITH 1 COLOUR CHANGING AND 1WARM WHITE LED
+ COULD ALSO BE USED ON WALLS OR DOORWAYS

* INTEGRAL SOLAR PANEL

* Battery: 1x1.2V AAA200mAh NI-MH

Before you start using your solar light:

- Make sure the switch is at M1 position (colour changing light) or M2 position (warm white light), as shown

in the diagram below.

- Make sure the solar light is located in a sunny location and solar panel can receive direct sunlight.
- Assemble the unit (as shown in the diagram below), and please the solar light in the right location (as descri

bed above).
Prior to first use, charge it for a full day for optimal performance.
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Open the battery cover to
replace the battery
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DISPOSAL
* 3PAGEN use recyclable or recycled packaging where possible.

¢ Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local authority recycling regulations.
¢ At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling centre

for disposal.



DE - GEBRAUCHSANLEITUNG

MIT 1 FARBWECHSELNDER UND 1 WARMWEISSER LED

« KANN AUCH AN WANDEN ODER TUREN VERWENDET WERDEN
« INTEGRIERTES SOLARPANEL

« Batterie: 1x1,2 V AAA200mAh NI-MH

Bevor Sie Thre Solarleuchte in Betrieb nehmen:

Stellen Sie sicher, dass der Schalter auf Position M1 (farbwechselndes Licht) oder M2 (warmweif3es Licht)
steht, wie in der Abbildung unten gezeigt.

Stellen Sie sicher, dass sich die Solarleuchte an einem sonnigen Standort befindet und das Solarpanel
direktes Sonnenlicht empfangen kann.

Bauen Sie das Gerit zusammen (wie in der Abbildung unten gezeigt) und platzieren Sie die Solarleuchte an
der richtigen Stelle (wie oben beschrieben).

Laden Sie das Gerét vor dem ersten Gebrauch einen ganzen Tag lang auf, um eine optimale Leistung zu
erzielen.

M1 position {colour chonging light)
Solar panel —
————— OFF
| I e M2 position {warmm white light)

]

%0

~‘|\ I.‘r
i

|

|

||

[J";I
oy

Q
o g

ey

5

g

g

T

m
\Hl
| \
L

a
N |\‘
= |

|
J_IU
e

N
AN

5
s

N
<

} /*Qd ﬁ%m
b < /@l S
lL.,__ér_’,_'_’

ENTSORGUNG

3PAGEN verwendet nach Moglichkeit wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen.

Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in Ubereinstimmung mit den
Recyclingvorschriften Ihrer Gemeinde.

Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei den von der Gemeindeverwaltung
zugelassenen Recyclingstellen fiir Haushaltsabfélle nach der Entsorgung.

FR - Mode d'emploi

AVEC 1 LED A CHANGEMENT DE COULEUR ET | LED BLANCHE CHAUDE
« PEUT EGALEMENT ETRE UTILISE SUR LES MURS OU LES PORTES

« PANNEAU SOLAIRE INTEGRE

« Pile : 1x1,2 V AAA 200 mAh NI-MH

Avant de commencer a utiliser votre lampe solaire :

Assurez-vous que l'interrupteur est en position M1 (lumiére changeant de couleur) ou M2 (lumiére blanche
chaude), comme indiqué dans le schéma ci-dessous.
Assurez-vous que la lampe solaire est placée dans un endroit ensoleillé et que le panneau solaire peut

recevoir la lumiére directe du soleil.
Assemblez l'appareil (comme indiqué dans le schéma ci-dessous) et placez la lampe solaire au bon endroit

(comme décrit ci-dessus).



- Avant la premicre utilisation, chargez-la pendant une journée enti¢re pour obtenir des performances

optimales.
M1 position fcalour changing light)
Solar panel e, OFF
—_— S
T M2 position fvwarm white light)
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Open the battery cover to

replace the battery

* RECYCLAGE

¢ - 3PAGEN utilise dans la mesure du possible des emballages recyclables ou recyclés.

e - Veuillez ¢éliminer tous les emballages, papiers et cartons conformément aux regles de recyclage de votre
commune.

¢ - En fin de vie du produit, veuillez-vous renseigner sur son élimination aupres des centres de recyclage des
déchets ménagers agréés par I'administration communale.

CZ- NAVOD K POUZITI

S 1 LED DIODOU MENICI BARVU A 1 LED DIODOU S TEPLOU BILOU BARVOU
« LZE POUZIT TAKE NA STENY NEBO DVERE

« INTEGROVANY SOLARNI PANEL

* Baterie: 1x1,2 V AAA200mAh NI-MH

Nez zacnete solarni svétlo pouZivat:

- Ujistéte se, Ze je prepinac v poloze M1 (svétlo ménici barvu) nebo M2 (teplé bilé svétlo), jak je znazornéno
na obrazku nize.

- Ujistcte se, Ze solarni svitidlo je umisténo na slunném mist€ a solarni panel muze ptijimat pfimé slunecni
svétlo.

- Sestavte jednotku (jak je znazornéno na obrazku nize) a umistéte solarni svitidlo na spravné misto (jak je
popsano vyse).

- Pred prvnim pouzitim jej nabijte po cely den, aby dosahlo optimalniho vykonu.
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Open the battery cover to
replace the battery

DISPOZICE
o 3PAGEN poutziva recyklovatelné nebo recyklované obaly, pokud je to mozné.
o Veskeré obaly, papir a kartony likvidujte v souladu s predpisy mistnich Gradl o recyklaci.
e Po skonceni Zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v recykla¢nim stfedisku pro domaci odpad,
které ma oprdvnéni mistniho uradu.



SK - NAVOD NA POUZITIE

S 1 LED DIODOU MENIACOU FARBU A 1 LED DIODOU S TEPLOU BIELOU FARBOU
« MOZNO POUZIT AJ NA STENACH ALEBO DVERACH

« INTEGROVANY SOLARNY PANEL

« Batéria: 1x1,2 V AAA200mAh NI-MH

Predtym, ako za¢nete pouZivat’ solarne svietidlo:

- Uistite sa, ze prepinac je v polohe M1 (svietidlo s meniacou sa farbou) alebo M2 (teplé biele svetlo), ako je
znazornené na obrazku nizsie.
- Uistite sa, Ze solarne svietidlo je umiestnené na slne¢nom mieste a solarny panel moze prijimat’ priame
slne¢né svetlo.
- Zlozte jednotku (ako je znazornené na obrazku nizSie) a umiestnite solarne svietidlo na spravne miesto (ako
je opisané vyssie).
- Pred prvym pouzitim ho nabijajte cely deni, aby dosiahlo optimalny vykon.
DISPOZICIA
e Spoloc¢nost 3PAGEN pouziva recyklovatelné alebo recyklované obaly, ak je to mozné.
e Vsetky obaly, papier, kartdny zlikvidujte v stlade s predpismi miestnych organov o recykldcii.
e Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v miestnom recyklacnom stredisku pre
domovy odpad, ktoré je autorizované miestnym Uradom.

Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distributor / Distribuuje.
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